V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

der sowie fiir die volle Verwirklichung der von den Vereinten
Nationen verkiindeten Rechte und Grundfreiheiten der Men-
schen ist,

ferner davon iiberzeugt, dass die internationale Zusam-
menarbeit auf dem Gebiet der Menschenrechte zur Schaffung
eines internationalen Umfelds des Friedens und der Stabilitét
beitrigt,

1. betont, dass Frieden eine grundlegende Vorausset-
zung fiir die Foérderung und den Schutz aller Menschenrechte
fiir alle Menschen ist;

2. betont aufferdem, dass der tiefe Graben, der die
Menschheit in Arm und Reich spaltet, und die stédndig wach-
sende Kluft zwischen den entwickelten Landern und den Ent-
wicklungsldndern eine grofle Bedrohung fiir die Prosperitit,
den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitdt auf der Welt dar-
stellen;

3. erkldrt feierlich, dass die Volker der Erde ein gehei-
ligtes Recht auf Frieden haben und dass die Wahrung und
Forderung des Friedens zu den grundlegenden Verpflichtun-
gen eines jeden Staates gehoren;

4.  hebt hervor, dass der Frieden nur dann gewahrt und
gefordert werden kann, wenn die Politik der Staaten darauf
gerichtet ist, die Bedrohung durch Krieg, insbesondere Atom-
krieg, zu beseitigen, auf die Anwendung oder Androhung von
Gewalt in den internationalen Beziehungen zu verzichten und
internationale Streitigkeiten durch friedliche Mittel auf der
Grundlage der Charta der Vereinten Nationen beizulegen;

5. erkldrt, dass alle Staaten die Herbeiflihrung, Wah-
rung und Festigung des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit sowie einer internationalen Ordnung férdern sol-
len, die auf der Achtung vor den in der Charta verankerten
Grundsitzen und der Forderung aller Menschenrechte und
Grundfreiheiten, einschlielich des Rechts auf Entwicklung
und des Rechts der Volker auf Selbstbestimmung, griindet;

6.  fordert alle Staaten nachdriicklich auf, bei ihren Be-
zichungen mit anderen Staaten, ungeachtet ihres politischen,
wirtschaftlichen oder sozialen Systems und ihrer Grofe, ihrer
geografischen Lage oder ihres wirtschaftlichen Entwick-
lungsstands, die Ziele und Grundsétze der Charta zu achten
und in die Praxis umzusetzen;

7.  bekriftigt, dass alle Staaten nach den Grundsétzen
der Charta verpflichtet sind, friedliche Mittel zur Beilegung
jeder Streitigkeit einzusetzen, deren Partei sie sind und deren
Fortdauer geeignet ist, die Wahrung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit zu gefihrden, als grundlegende
Voraussetzung fiir die Férderung und den Schutz aller Men-
schenrechte eines jeden Menschen und aller Volker;

8. fordert die Hohe Kommissarin der Vereinten Natio-
nen fiir Menschenrechte auf, einen konstruktiven Dialog und
Konsultationen mit den Mitgliedstaaten, den Sonderorganisa-
tionen und den zwischenstaatlichen Organisationen dariiber
zu fithren, wie der Menschenrechtsrat auf ein der vollen Ver-
wirklichung des Rechts der Vélker auf Frieden forderliches

internationales Umfeld hinarbeiten konnte, und ermutigt die
nichtstaatlichen Organisationen, aktiv dazu beizutragen;

9.  bittet die Staaten und die zustindigen Mechanismen
und Verfahren der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der
Menschenrechte, auch weiterhin die Bedeutung der wechsel-
seitigen Zusammenarbeit, der Verstindigung und des Dialogs
zu beachten, wenn es darum geht, die Forderung und den
Schutz aller Menschenrechte zu gewéhrleisten;

10. beschlieft, die Behandlung der Frage der Forderung
des Rechts der Volker auf Frieden auf ihrer vierundsechzig-
sten Tagung unter dem Punkt ,,Férderung und Schutz der
Menschenrechte® fortzusetzen.

RESOLUTION 62/164

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 186 Stimmen bei 1 Ge-
genstimme und 1 Enthaltung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/439/Add.2, Ziff. 173)*"®:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Arme-
nien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan,
Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei
Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Co-
sta Rica, Cote d’'lvoire, Danemark, Demokratische Republik Kon-
go, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti,
Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Sal-
vador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Gabun,
Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala,
Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran
(Islamische Republik), Irland, Island, Israel, Italien, Jamaika, Ja-
pan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kap
Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komo-
ren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokrati-
sche Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabi-

1> Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola,
Antigua und Barbuda, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Boli-
vien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bulgarien, Burkina Faso,
Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Demokratische Repu-
blik Kongo, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschi-
buti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Frankreich, Gabun, Gambia,
Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Repu-
blik), Irland, Italien, Jamaika, Japan, Jordanien, Kambodscha, Kamerun,
Kanada, Kap Verde, Katar, Kenia, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba,
Kuwait, Laotische Volksdemokratirche Republik, Lesotho, Libanon, Li-
beria, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Mali,
Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Moldau, Montenegro, Mosambik, My-
anmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Peru, Philippi-
nen, Portugal, Ruanda, Ruménien, Russische Foderation, Salomonen,
Sambia, San Marino, Saudi-Arabien, Schweiz, Senegal, Sierra Leone,
Simbabwe, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vin-
cent und die Grenadinen, Siidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syri-
sche Arabische Republik, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und
Tobago, Tschad, Tiirkei, Turkmenistan, Uganda, Ukraine, Ungarn, Us-
bekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Republik Tan-
sania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik und Zypern.
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sche Dschamabhirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mada-
gaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mar-
shallinseln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Fode-
rierte Staaten von), Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mo-
sambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicara-
gua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich,
Pakistan, Palau, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru,
Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Ruanda, Rumanien,
Russische Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino,
Sao Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Se-
negal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia,
St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname,
Swasiland, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan, Thai-
land, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschad,
Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turkmenistan, Tuvalu,
Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Vene-
zuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Ver-
einigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien
und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.
Dagegen: Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltung: Demokratische Volksrepublik Korea.

62/164. Das Recht auf Nahrung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf alle ihre fritheren Resolutionen zur Fra-
ge des Rechts auf Nahrung, insbesondere Resolution 61/163
vom 19. Dezember 2006, und die Resolution 6/2 des Men-
schenrechtsrats vom 27. September 2007*° sowie auf alle
diesbeziiglichen Resolutionen der Menschenrechtskommis-
sion,

sowie unter Hinweis auf die Allgemeine Erkldrung der
Menschenrechte®”, in der es heiBit, dass jeder das Recht auf ei-
nen Lebensstandard hat, der seine Gesundheit und sein Wohl
gewihrleistet, einschlielich Nahrung, die Allgemeine Erkla-
rung iiber die Ausrottung von Hunger und Mangelerndh-
rung*'® sowie die Millenniums-Erkldrung der Vereinten Na-
419

tionen*"”,

ferner unter Hinweis auf die Bestimmungen des Interna-
tionalen Paktes iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte*, in denen das grundlegende Recht eines jeden aner-
kannt wird, vor Hunger geschiitzt zu sein,

416 Sieche A/HRC/6/L.11. Der endgiiltige Wortlaut findet sich in: Official
Records of the General Assembly, Sixty-third Session, Supplement
No. 53 (A/63/53).

‘7 Resolution 217 A (III). In Deutsch verflighar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

8 Report of the World Food Conference, Rome, 5-16 November
1974 (United Nations publication, Sales No. E.75.11.A.3), Kap. L. In
Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/depts/german/wirtsozentw/
hungermangelernachrung.pdf.

9 Siehe Resolution 55/2.

2 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige
Fassungen: dBGBI. 1973 II S. 1569; LGBI. 1999 Nr. 57; 6BGBI.
Nr. 590/1978; AS 1993 725.
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eingedenk der Erkldrung von Rom zur Welternéhrungssi-
cherheit und des Aktionsplans des Welterndhrungsgipfels*!
sowie der am 13. Juni 2002 in Rom verabschiedeten Erklé-
rung des Welternidhrungsgipfels: Fiinf Jahre danach*?,

in Bekrdftigung der konkreten Empfehlungen in den vom
Rat der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der
Vereinten Nationen im November 2004 verabschiedeten Frei-
willigen Leitlinien zur Unterstiitzung der schrittweisen Ver-
wirklichung des Rechtes auf angemessene Nahrung im Rah-
men der nationalen Erndhrungssicherheit*”,

eingedenk der Ziffer 6 ihrer Resolution 60/251 vom
15. Mirz 2006,

bekrdftigend, dass alle Menschenrechte allgemein giiltig
und unteilbar sind, einander bedingen und miteinander ver-
kniipft sind und dass sie weltweit in gerechter und gleicher
Weise, auf derselben Grundlage und mit demselben Nach-
druck behandelt werden miissen,

sowie bekriftigend, dass ein friedliches, stabiles und for-
derliches politisches, soziales und wirtschaftliches Umfeld
auf nationaler wie auf internationaler Ebene die unabdingbare
Grundlage bildet, die die Staaten in die Lage versetzen wird,
der Erndhrungssicherheit und der Armutsbeseitigung ange-
messene Prioritit einzurdumen,

erneut erkldrend, wie schon in der Erkldrung von Rom zur
Welterndhrungssicherheit und der Erklarung des Welternah-
rungsgipfels: Fiinf Jahre danach, dass Nahrungsmittel nicht
als politisches oder wirtschaftliches Druckmittel eingesetzt
werden sollen, und in diesem Zusammenhang die Wichtigkeit
internationaler Zusammenarbeit und Solidaritit sowie die
Notwendigkeit bekraftigend, einseitige MaBnahmen zu unter-
lassen, die nicht im Einklang mit dem Vélkerrecht und der
Charta der Vereinten Nationen stehen und die die Ernéh-
rungssicherheit gefdhrden,

tiberzeugt, dass jeder Staat eine mit seinen Ressourcen
und Kapazititen vereinbare Strategie verabschieden muss,
um bei der Umsetzung der in der Erkldrung von Rom zur
Welterndhrungssicherheit und im Aktionsplan des Welter-
nihrungsgipfels enthaltenen Empfehlungen seine individuel-
len Ziele zu verwirklichen, und gleichzeitig auf regionaler

#! Food and Agriculture Organizatinn of the United Nations, Report of the
World Food Summit, 13—17 November 1996 (WFS 96/REP), erster Teil,
Anhang. In Deutsch verfiigbar unter http://www.bmelv.de/cln_044/
nn_752468/DE/10-Internationales/Welternachrung/RechtAufNahrung/

ErklaerungRom1996.html _nnn=true (Erklérung) und http://www.bmelv.de/
cln_044/nn_752468/DE/10-Interationales/Welternachrung/RechtAufNahrung/

Welternaehrungsgipfel1996.html nnn=true (Aktionsplan).

“2 Food and Agriculture Organization of the United Nations, Report of
the World Food Summit: five years later, 10—13 June 2002, erster Teil,
Anhang; sieche auch A/57/499, Anhang.

3 Food and Agriculture Organization of the United Nations, Report of the
Council of the Food and Agriculture Organization of the United Nations,
One Hundred and Twenty-seventh Session, Rome, 22—27 November 2004
(CL 127/REP), Anhang D; siche auch E/CN.4/2005/131, Anlage. In
Deutsch verfiigbar unter http://www.fao.org/righttofood/common/ecg/
51802 en VGs_ger.web.pdf.
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und internationaler Ebene zusammenarbeiten muss, um in ei-
ner Welt zunehmend miteinander verkniipfter Institutionen,
Gesellschaften und Volkswirtschaften, in der koordinierte
Anstrengungen und gemeinsam getragene Verantwortung un-
erldsslich sind, gemeinsame Losungen fiir globale Fragen der
Erndhrungssicherheit herbeizufiihren,

in der Erkenntnis, dass die Probleme des Hungers und der
Erndhrungsunsicherheit weltweite Dimensionen haben, dass
bei der Verringerung des Hungers so gut wie keine Fortschrit-
te erzielt worden sind und dass der Hunger angesichts des er-
warteten Anstiegs der Weltbevolkerung und der Belastung
der natiirlichen Ressourcen in einigen Regionen drastisch zu-
nehmen konnte, wenn nicht dringend entschlossene und kon-
zertierte MaBnahmen ergriffen werden*,

feststellend, dass die Umweltzerstérung, die Wiistenbil-
dung und die globale Klimaéinderung die Not und die Ver-
zweiflung verschlimmern, was sich nachteilig auf die Ver-
wirklichung des Rechts auf Nahrung auswirkt, insbesondere
in den Entwicklungslédndern,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iber die Zahl
und das Ausmall von Naturkatastrophen, Krankheiten und
Schéadlingsplagen und ihre zunehmenden Auswirkungen in
den letzten Jahren, die zu erheblichen Verlusten an Men-
schenleben und Existenzgrundlagen gefiihrt und die landwirt-
schaftliche Produktion und die Erndhrungssicherheit bedroht
haben, insbesondere in den Entwicklungslédndern,

hervorhebend, wie wichtig es ist, den anhaltenden realen
wie auch prozentualen Riickgang der fiir die Landwirtschaft
bereitgestellten 6ffentlichen Entwicklungshilfe umzukehren,

es begriifiend, dass die Erndhrungs- und Landwirtschafts-
organisation der Vereinten Nationen den Welterndhrungstag
am 16. Oktober 2007 unter das Motto ,,Recht auf Nahrung*
gestellt hat,

Kenntnis nehmend von der Schlusserkldrung, die auf der
Internationalen Konferenz iiber Agrarreform und lédndliche
Entwicklung der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisa-
tion der Vereinten Nationen am 10. Mirz 2006 in Porto Ale-
gre (Brasilien) verabschiedet wurde™,

1. bekrdftigt, dass Hunger eine Schande ist und eine
Verletzung der Menschenwiirde darstellt und dass daher auf
nationaler, regionaler und internationaler Ebene dringend
MaBnahmen zu seiner Beseitigung ergriffen werden miissen;

2. bekrdftigt aufserdem das Recht jedes Menschen auf
Zugang zu gesundheitlich unbedenklichen und nahrstoffrei-
chen Nahrungsmitteln im Einklang mit dem Recht auf ange-
messene Erndhrung und dem grundlegenden Recht eines je-
den, vor Hunger geschiitzt zu sein, um seine kdrperlichen und

#* Siehe Food and Agriculture Organization of the United Nations, The
State of Food Insecurity in the World 2006 (Rom 2006).

*» Food and Agriculture Organization of the United Nations, Report of
the International Conference on Agrarian Reform and Rural Develop-
ment, Porto Alegre, Brazil, 7—10 March 2006 (C 2006/REP), Anhang G.

geistigen Féahigkeiten in vollem Umfang entfalten und erhal-
ten zu kénnen;

3. erachtet es als unertrdglich, dass noch immer jedes
Jahr mehr als 6 Millionen Kinder unter fiinf Jahren an mit
Hunger zusammenhéngenden Krankheiten sterben, dass es
etwa 854 Millionen unterernihrte Menschen auf der Welt gibt
und dass, wenn auch die Verbreitung des Hungers zuriickge-
gangen ist, die absolute Zahl der unterernidhrten Menschen in
den letzten Jahren zugenommen hat, obwohl der Erndhrungs-
und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen zu-
folge die Erde geniigend Nahrungsmittel produzieren konnte,
um 12 Milliarden Menschen, also das Doppelte der gegen-
wartigen Weltbevolkerung, zu erndhren;

4.  bekundet ihre Besorgnis dariiber, dass Frauen und
Maidchen unverhéltnisméBig stark von Hunger, Erndhrungs-
unsicherheit und Armut betroffen sind, was zum Teil auf die
Ungleichstellung der Geschlechter und auf Diskriminierung
zuriickzufiihren ist, dass in vielen Lindern die Wahrschein-
lichkeit fiir Madchen, an Mangelerndhrung und vermeidbaren
Kinderkrankheiten zu sterben, doppelt so hoch ist wie fiir Jun-
gen und dass schitzungsweise fast doppelt so viele Frauen an
Mangelerndhrung leiden wie Ménner;

5. legt allen Staaten nahe, Mallnahmen zu ergreifen,
um gegen die Ungleichstellung der Geschlechter und die Dis-
kriminierung der Frau anzugehen, insbesondere wenn diese
zur Mangelerndhrung von Frauen und Méadchen beitrégt, ein-
schlieBlich MaBinahmen, die die umfassende und gleichbe-
rechtigte Verwirklichung des Rechts auf Nahrung sicherstel-
len und dafiir sorgen, dass Frauen gleichberechtigten Zugang
zu Ressourcen haben, darunter Einkommen, Grund und Bo-
den und Wasser, und auf diese Weise sich selbst und ihre Fa-
milien erndhren kénnen;

6. legt dem Sonderberichterstatter des Menschen-
rechtsrats {iber das Recht auf Nahrung nahe, bei der Wahr-
nehmung seines Mandats auch weiterhin durchgingig die Ge-
schlechterperspektive zu beriicksichtigen, und legt der Ernédh-
rungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Natio-
nen und allen anderen mit dem Recht auf Nahrung und der Er-
nihrungsunsicherheit befassten Organen und Mechanismen
der Vereinten Nationen nahe, die Geschlechterperspektive in
ihre einschlagigen Politiken, Programme und Tétigkeiten zu
integrieren;

7.  bekriftigt die Notwendigkeit, sicherzustellen, dass
Programme zur Versorgung mit gesundheitlich unbedenkli-
chen und néhrstoffreichen Nahrungsmitteln Menschen mit
Behinderungen einbeziehen und fiir sie zugénglich sind;

8. legt allen Staaten nahe, stufenweise auf die volle
Verwirklichung des Rechts auf Nahrung hinzuarbeiten und
unter anderem auch MaBnahmen zur Férderung der Voraus-
setzungen zu ergreifen, die allen Menschen ein Leben frei von
Hunger und moglichst bald den vollen Genuss des Rechts auf
Nahrung ermdéglichen, sowie nationale Plédne zur Bekamp-
fung des Hungers auszuarbeiten und zu verabschieden, und
wiirdigt in dieser Hinsicht die grolen Anstrengungen und po-
sitiven Entwicklungen im Hinblick auf das Recht auf Nah-
rung in einigen Entwicklungsldndern und -regionen, ein-
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schlieBlich derjenigen, die in dem Zwischenbericht des Son-
derberichterstatters™ hervorgehoben werden;

9.  betont, dass es fiir die Beseitigung von Hunger und
Armut, insbesondere in den Entwicklungslandern, unerléss-
lich ist, den Zugang zu Produktionsmitteln zu verbessern und
die 6ffentlichen Investitionen in die landliche Entwicklung zu
erhohen, namentlich durch die Férderung von Investitionen in
geeignete Technologien fiir kleinflachige Bewisserung und
Wasserbewirtschaftung, um die Diirreanfilligkeit zu verrin-
gem;

10. st sich dessen bewusst, dass 80 Prozent der Hunger
leidenden Menschen in ldndlichen Gebieten leben und
50 Prozent Kleinbauern sind und dass diese Menschen ange-
sichts der steigenden Betriebsmittelkosten und der sinkenden
Betriebseinkommen besonders stark von Erndhrungsunsi-
cherheit bedroht sind, dass der Zugang zu Grund und Boden,
Wasser, Saatgut und sonstigen natiirlichen Ressourcen fiir ar-
me Erzeuger immer problematischer wird und dass staatliche
Unterstiitzung fiir Kleinbauern, Fischereigemeinschaften und
lokale Unternehmen ein Schliissel zur Erndhrungssicherung
und zur Gewihrleistung des Rechts auf Nahrung ist;

11.  betont, wie wichtig die Bekdmpfung des Hungers in
landlichen Gebieten ist, namentlich auf dem Weg einzelstaat-
licher, durch internationale Partnerschaften unterstiitzter
MaBnahmen zur Aufhaltung der Wiistenbildung und Land-
verddung sowie durch Investitionen und eine 6ffentliche Po-
litik, die besonders dafiir geeignet sind, der Gefahr von Trok-
kengebieten entgegenzuwirken, und fordert in diesem Zu-
sammenhang die volle Durchfiihrung des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung der Wiistenbildung
in den von Diirre und/oder Wiistenbildung schwer betroffe-
nen Lindern, insbesondere in Afrika*”’;

12.  betont auflerdem, dass sie entschlossen ist, die wirt-
schaftlichen, sozialen und kulturellen Rechte der indigenen
Volker, im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen
auf dem Gebiet der Menschenrechte und gegebenenfalls unter
Beriicksichtigung der Erkldrung der Vereinten Nationen iiber
die Rechte der indigenen Volker*®, unterschiedslos zu for-
dern und zu schiitzen, ist sich dessen bewusst, dass viele indi-
gene Organisationen und Vertreter indigener Gemeinschaften
in verschiedenen Foren ihre tiefe Besorgnis tliber die Hinder-
nisse und Probleme, die dem vollen Genuss ihres Rechts auf
Nahrung entgegenstehen, zum Ausdruck gebracht haben, und
fordert die Staaten auf, durch besondere Malinahmen die tie-
feren Ursachen der unverhiltnismiBig starken Verbreitung
von Hunger und Mangelernédhrung unter den indigenen Vol-
kern und ihre anhaltende Diskriminierung zu bekdmpfen;

13. ersucht alle Staaten und privaten Akteure sowie die
internationalen Organisationen im Rahmen ihres jeweiligen

¢ Siehe A/62/289.

“7 United Nations, Treaty Series, Vol. 1954, Nr. 33480. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBIL. 1997 II S. 1468; LGBI. 2000
Nr. 69; 6BGBI. III Nr. 139/1997; AS 2003 788.

% Resolution 61/295, Anlage.
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Mandats, der Notwendigkeit, die effektive Verwirklichung
des Rechts auf Nahrung fiir alle zu fordern, voll und ganz
Rechnung zu tragen, namentlich im Rahmen der derzeit auf
verschiedenen Gebieten gefiihrten Verhandlungen;

14. st sich dessen bewusst, dass sowohl das einzelstaat-
liche Engagement als auch die auf Antrag und in Zusammen-
arbeit mit den betroffenen Léndern geleistete internationale
Hilfe zur besseren Verwirklichung und zum besseren Schutz
des Rechts auf Nahrung verstirkt und insbesondere einzel-
staatliche Schutzmechanismen fiir die Menschen entwickelt
werden miissen, die sich auf Grund von Hunger, Naturkata-
strophen oder vom Menschen verursachten Katastrophen, die
ihren Genuss des Rechts auf Nahrung beeintrichtigen, ge-
zwungen sahen, ihr Heim und ihren Grund und Boden zu ver-
lassen;

15.  hebt hervor, dass Anstrengungen unternommen wer-
den miissen, um die Zuweisung und den Einsatz technischer
und finanzieller Ressourcen aus allen Quellen zu mobilisieren
und zu optimieren, einschlieBlich der Erleichterung der Aus-
landsschuldenlast der Entwicklungsldnder, und dass die na-
tionalen MaBBnahmen zur Durchfiihrung einer nachhaltigen
Erndhrungssicherungspolitik verstarkt werden miissen;

16. st sich dessen bewusst, dass die Verhandlungen in
der Doha-Entwicklungsrunde der Welthandelsorganisation
zu einem erfolgreichen Abschluss gefiihrt werden miissen,
damit zur Schaffung der internationalen Voraussetzungen fiir
die Verwirklichung des Rechts auf Nahrung beigetragen
wird,;

17. betont, dass alle Staaten alles tun sollen, um sicher-
zustellen, dass sich ihre internationalen Maflnahmen politi-
scher und wirtschaftlicher Natur, einschlieSlich der interna-
tionalen Handelsiibereinkiinfte, nicht nachteilig auf das Recht
auf Nahrung in anderen Léndern auswirken;

18. erinnert daran, wie wichtig die New Yorker Erkla-
rung ,,Aktion gegen Hunger und Armut” ist, und empfiehlt,
auch weiterhin Anstrengungen zur Ermittlung zusétzlicher
Finanzierungsquellen fiir den Kampf gegen Hunger und Ar-
mut zu unternehmen;

19. st sich dessen bewusst, dass die auf dem Welterndh-
rungsgipfel 1996 abgegebenen Versprechen, die Anzahl der
untererndhrten Personen zu halbieren, bisher nicht eingehal-
ten wurden, und bittet abermals alle internationalen Finanz-
und Entwicklungsinstitutionen sowie die zustdndigen Organi-
sationen und Fonds der Vereinten Nationen, der Verwirkli-
chung des Ziels, bis 2015 den Anteil der Menschen, die Hun-
ger leiden, zu halbieren, sowie der Verwirklichung des in der
Erkldrung von Rom zur Welterndhrungssicherheit*' und in
der Millenniums-Erkldrung der Vereinten Nationen*” ge-
nannten Rechts auf Nahrung Vorrang einzurdumen und die
erforderlichen Mittel dafiir bereitzustellen;

20. bekrdftigt, dass es Teil umfassender MaB3nahmen ge-
gen die Ausbreitung von HIV/Aids, Tuberkulose, Malaria
und anderer libertragbarer Krankheiten ist, die Unterstiitzung
auf den Gebieten Nahrung und Erndhrung zu integrieren mit
dem Ziel, dass alle Menschen jederzeit Zugang zu ausrei-
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chenden und gesundheitlich unbedenklichen Nahrungsmit-
teln mit entsprechendem Nahrwert haben, um zu Gunsten ei-
nes aktiven und gesunden Lebens ihren Erndhrungsbedarf
decken und ihren Nahrungsmittelpraferenzen Rechnung tra-
gen zu konnen;

21. fordert die Staaten nachdriicklich auf, bei ihren Ent-
wicklungsstrategien und -ausgaben der Verwirklichung des
Rechts auf Nahrung angemessenen Vorrang einzurdumen;

22. betont, wie wichtig die internationale Entwicklungs-
zusammenarbeit und -hilfe, insbesondere bei Aktivitdten zur
Katastrophenvorsorge und in Notstandssituationen wie etwa
Natur- und von Menschen verursachten Katastrophen, Krank-
heiten und Schédlingsplagen, fiir die Verwirklichung des
Rechts auf Nahrung und die nachhaltige Sicherung der Erndh-
rung sind, stellt aber gleichzeitig fest, dass jedes Land die
Hauptverantwortung dafiir tragt, die Durchfithrung nationaler
Programme und Strategien auf diesem Gebiet sicherzustellen;

23. fordert die Mitgliedstaaten, das System der Verein-
ten Nationen und andere maBgebliche Interessentriger auf,
nationale Anstrengungen zur raschen Bekdmpfung der gegen-
wirtig in ganz Afrika auftretenden Nahrungsmittelkrisen zu
unterstiitzen, und bringt ihre tiefe Besorgnis dariiber zum
Ausdruck, dass Finanzierungsengpésse das Welterndhrungs-
programm zu einer Einschriankung seiner Tétigkeit in ver-
schiedenen Regionen, einschlieBlich des siidlichen Afrika,
zwingen;

24. bittet alle zustdndigen internationalen Organisatio-
nen, einschlieBlich der Weltbank und des Internationalen
Wiéhrungsfonds, Politiken und Projekte mit positiven Aus-
wirkungen auf das Recht auf Nahrung zu férdern, sicherzu-
stellen, dass die Partner bei der Durchfiihrung gemeinsamer
Projekte das Recht auf Nahrung achten, Strategien der Mit-
gliedstaaten zur Verwirklichung des Rechts auf Nahrung zu
unterstiitzen und alle MaBBnahmen zu vermeiden, die sich ne-
gativ auf die Verwirklichung des Rechts auf Nahrung auswir-
ken konnten,;

25. nimmt Kenntnis von dem Zwischenbericht des Son-
derberichterstatters {iber das Recht auf Nahrung*® und dankt
dem ersten Mandatstriger fiir seine Arbeit und sein Engage-
ment zur Verwirklichung des Rechts auf Nahrung;

26. unterstiitzt die Erflillung des vom Menschenrechts-
rat in seiner Resolution 6/2*'¢ um einen Zeitraum von drei Jah-
ren verldngerten Mandats des Sonderberichterstatters;

27. ersucht den Generalsekretir und die Hohe Kommis-
sarin der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte, alle fiir die
wirksame Erfiillung des Mandats des Sonderberichterstatters
erforderlichen personellen und finanziellen Ressourcen be-
reitzustellen;

28. begriifit die vom Ausschuss fiir wirtschaftliche, so-
ziale und kulturelle Rechte bereits durchgefiihrten Arbeiten
zur Forderung des Rechts auf ausreichende Nahrung, insbe-
sondere seine Allgemeine Bemerkung 12 (1999) iiber das
Recht auf angemessene Nahrung (Artikel 11 des Internationa-
len Paktes iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rech-

te)™, in der der Ausschuss unter anderem bekriftigte, dass
das Recht auf angemessene Nahrung untrennbar mit der ange-
borenen Wiirde der menschlichen Person verbunden und fiir
die Wahrnehmung der anderen in der Internationalen Men-
schenrechtscharta verankerten Menschenrechte unerlésslich
ist und dass es auflerdem unaufléslich mit der sozialen Ge-
rechtigkeit verbunden ist und daher die Verabschiedung einer
geeigneten Wirtschafts-, Umwelt- und Sozialpolitik auf na-
tionaler wie auf internationaler Ebene erfordert, die auf die
Beseitigung der Armut und die Verwirklichung aller Men-
schenrechte fiir alle gerichtet ist;

29. erinnert an die Allgemeine Bemerkung 15 (2002)
des Ausschusses iiber das Recht auf Wasser (Artikel 11 und
12 des Paktes)*, in der der Ausschuss unter anderem fest-
stellte, wie wichtig es im Hinblick auf die Verwirklichung des
Rechts auf angemessene Nahrung ist, nachhaltige Wasserres-
sourcen flir den menschlichen Konsum und fiir die Landwirt-
schaft sicherzustellen;

30. bekriftigt, dass die Freiwilligen Leitlinien zur Un-
terstiitzung der schrittweisen Verwirklichung des Rechts auf
angemessene Nahrung im Rahmen der nationalen Ernéh-
rungssicherheit, die der Rat der Erndhrungs- und Landwirt-
schaftsorganisation der Vereinten Nationen im November
2004 verabschiedet hat*®, ein praktisches Instrument zur For-
derung der Verwirklichung des Rechts auf Nahrung fiir alle
darstellen, zur Erndhrungssicherung beitragen und somit ein
weiteres Hilfsmittel fiir die Erreichung der international ver-
einbarten Entwicklungsziele, einschlieBlich der in der Millen-
niums-Erklarung enthaltenen Ziele, sind;

31. begrifit die laufende Zusammenarbeit der Hohen
Kommissarin, des Ausschusses und des Sonderberichterstat-
ters und ermutigt sie zur Fortsetzung dieser Zusammenarbeit;

32. fordert alle Regierungen auf, mit dem Sonderbe-
richterstatter zusammenzuarbeiten und ihn bei seiner Aufga-
be zu unterstiitzen, alle von ihm angeforderten Informationen
zur Verfiigung zu stellen und ernsthaft in Erwidgung zu zie-
hen, den Antragen des Sonderberichterstatters auf Besuch ih-
res Landes zu entsprechen, um ihm die wirksamere Erfiillung
seines Mandats zu ermoglichen;

33. ersucht den Sonderberichterstatter, der Generalver-
sammlung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung einen Zwi-
schenbericht iiber die Durchfiihrung dieser Resolution vorzu-
legen und seine Arbeit fortzusetzen und dabei im Rahmen sei-
nes bestehenden Mandats auch die neu auftretenden Fragen
hinsichtlich der Verwirklichung des Rechts auf Nahrung zu
untersuchen;

34. bittet die Regierungen, die zustindigen Organisatio-
nen, Fonds und Programme der Vereinten Nationen, die Ver-
tragsorgane und die Akteure der Zivilgesellschaft, einschlief3-
lich der nichtstaatlichen Organisationen, sowie den Privatsek-

* Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 2000,
Supplement No. 2 und Korrigendum (E/2000/22 und Corr.1), Anhang V.

0 Ebd., 2003, Supplement No. 2 (E/2003/22), Anhang IV.

449



V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

tor, mit dem Sonderberichterstatter bei der Erfiillung seines
Mandats voll zusammenzuarbeiten, unter anderem durch die
Vorlage von Stellungnahmen und Anregungen iiber Moglich-
keiten zur Verwirklichung des Rechts auf Nahrung;

35. beschlief3t, die Behandlung dieser Frage auf ihrer
dreiundsechzigsten Tagung unter dem Punkt ,,Férderung und
Schutz der Menschenrechte fortzusetzen.

RESOLUTION 62/165

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/439/Add.2, Ziff. 173)*".

62/165. Stirkung der Titigkeit der Vereinten Nationen
auf dem Gebiet der Menschenrechte durch die
Forderung der internationalen Zusammenarbeit
und Wichtigkeit der Nichtselektivitit, Unpartei-
lichkeit und Objektivitiit

Die Generalversammlung,

eingedenk dessen, dass eines der Ziele der Vereinten Na-
tionen darin besteht, freundschaftliche, auf der Achtung vor
dem Grundsatz der Gleichberechtigung und Selbstbestim-
mung der Volker beruhende Beziehungen zwischen den Na-
tionen zu entwickeln und andere geeignete Maflnahmen zur
Festigung des Weltfriedens zu ergreifen und eine internatio-
nale Zusammenarbeit herbeizufiihren, um internationale Pro-
bleme wirtschaftlicher, sozialer, kultureller oder humanitérer
Art zu 16sen und die Achtung vor den Menschenrechten und
Grundfreiheiten fiir alle, ohne Unterschied nach Rasse, Ge-
schlecht, Sprache oder Religion, zu férdern und zu festigen,

in dem Wunsche, weitere Fortschritte bei der internationa-
len Zusammenarbeit zur Forderung und Festigung der Ach-
tung vor den Menschenrechten und Grundfreiheiten zu erzie-
len,

die Auffassung vertretend, dass sich diese internationale
Zusammenarbeit auf die Grundsitze stiitzen soll, die im Vol-
kerrecht, insbesondere in der Charta der Vereinten Nationen

sowie in der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte®?,

“! Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Angola, Athiopien, Bangla-
desch, Belarus, Benin, Bolivien, Botsuana, Burkina Faso, Burundi, Chi-
na, Cote d’Ivoire, Demokratische Republik Kongo, Demokratische
Volksrepublik Korea, Dominikanische Republik, El Salvador, Eritrea,
Ghana, Guinea-Bissau, Honduras, Indonesien, Iran (Islamische Repu-
blik), Kambodscha, Kap Verde, Katar, Kenia, Kongo, Kuba, Laotische
Volksdemokratische Republik, Lesotho, Liberia, Libysch-Arabische
Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Mali, Mauretanien,
Mauritius, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Pakistan, Russische Foderation, Sierra Leone, Simbabwe, St. Lucia,
St. Vincent und die Grenadinen, Siidafrika, Sudan, Suriname, Syrische
Arabische Republik, Tunesien, Turkmenistan, Uganda, Usbekistan, Ve-
nezuela (Bolivarische Republik), Vietnam und Zentralafrikanische Re-
publik.

“2Resolution 217 A (III). In Deutsch verfiighar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.
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den Internationalen Menschenrechtspakten*® und anderen
einschldgigen Dokumenten verankert sind,

zutiefst davon tiberzeugt, dass das Vorgehen der Verein-
ten Nationen auf dem Gebiet der Menschenrechte nicht nur
von einem eingehenden Verstidndnis der breiten Vielfalt der
Probleme getragen werden soll, die in allen Gesellschaften
bestehen, sondern auch von der uneingeschriankten Achtung
der politischen, wirtschaftlichen und sozialen Gegebenheiten
in diesen Gesellschaften, in strikter Ubereinstimmung mit den
Zielen und Grundsitzen der Charta und mit dem grundlegen-
den Ziel der Forderung und Festigung der Achtung vor den
Menschenrechten und Grundfreiheiten durch internationale
Zusammenarbeit,

unter Hinweis auf ihre fritheren diesbeziiglichen Resolu-
tionen,

erneut erkldrend, wie wichtig es ist, die Universalitit, Ob-
jektivitdt und Nichtselektivitdt der Behandlung von Men-
schenrechtsfragen sicherzustellen, wie in der Erkldrung und
dem Aktionsprogramm von Wien bekriftigt, die am 25. Juni
1993 von der Weltkonferenz iiber Menschenrechte verab-
schiedet wurden**,

erkldrend, wie wichtig es ist, dass die Sonderberichter-
statter und Sonderbeauftragten fiir bestimmte Fragen und
Lander sowie die Mitglieder der Arbeitsgruppen bei der
Wahrnehmung ihres Mandats Objektivitit, Unabhdngigkeit
und Diskretion beweisen,

unterstreichend, dass die Regierungen verpflichtet sind,
die Menschenrechte zu fordern und zu schiitzen und den Ver-
antwortlichkeiten nachzukommen, die sie nach dem Volker-
recht, insbesondere der Charta, sowie mit verschiedenen in-
ternationalen Ubereinkiinften auf dem Gebiet der Menschen-
rechte eingegangen sind,

1. erkldrt erneut, dass alle Volker auf Grund des in der
Charta der Vereinten Nationen verankerten Grundsatzes der
Gleichberechtigung und Selbstbestimmung der Volker das
Recht haben, ihren politischen Status frei und ohne Einmi-
schung von auflen zu bestimmen und frei ihrer wirtschaftli-
chen, sozialen und kulturellen Entwicklung nachzugehen,
und dass jeder Staat die Pflicht hat, dieses Recht gemél den
Bestimmungen der Charta zu achten, was auch die Achtung
der territorialen Unversehrtheit mit einschlief3t;

2. bekrdftigt, dass es eines der Ziele der Vereinten Na-
tionen und Aufgabe aller Mitgliedstaaten ist, in Zusammenar-
beit mit der Organisation die Achtung vor den Menschenrech-
ten und Grundfreiheiten zu fordern und zu festigen und in Be-
zug auf Menschenrechtsverletzungen, wo immer diese vor-
kommen, wachsam zu bleiben;

43 Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fas-
sungen: dBGBI. 1973 1I S. 1533; LGBIL 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 II S. 1569; LGBI.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

4 A/CONF.157/24 (Part 1), Kap. 111





